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Alors, seuloment, Korkadec revint vers lo petit poste. Il rechar-
geait son arme en courant, Mylord était encore 1.

—Kerkadee, supplia-t-il, suiz-moi !

—Non, répondit le Breton. .. Mylord, Richein, adieu !

Il s'était arrété ot dirigeait lo bout du eanon vers sa poitrine,

—J'ai tud un homme, reprit-il, je me tue anssi. Comme ¢a, jo
serai pardonné,

Le coup partit, et le Breton, & son tour, tomba pour ne plus se
relever. Mylord, ramassant son fusil, tira en 'air.

~—Ah! je comprends, 'écria Richein, qui en avait trop vu pour
perdre la téte, pars, ami... Adieu..,au revoir... les autres arri-
vent. .. pan, pan, pan... je tire en reculant. Je serai peut-8tre
médaillé,

A cinquante pas du camp, Richein tirait encore. . . en I'air.

; TEH tirailleurs, commandsit Céal, eb feu, vers le sud, feu par-
out.

~—No tirez pas. .. erin Richein. .. Les autres sont prisonniers. . .
sauf Kerkadee, jo crois bien qu'il a son affaire.

—Comment cela est-il arrivé, voyons ? demanda Vofficier.

—J’8tais de faction, mon licutenant, et les Arabes, des Touaregs,
pour slr, sont arrivés sur moi, en un clin d’eeil. Plusieurs méme
m’ont dépassé et ont tiraillé sur le camp.

—Je erois bien. ils ont tué Aquaviva. ..,

—Aquaviva. . . est-ce possible ? répsta Richein. Alors, j'ai tiré,
Mylord a tiré, Kerkadec aussi. Ah ! le pauvre Kerkadec ! et puis je
me suis rabattu. ...

—C’est bon, interrompit Csal, avances prudemment et ramenez
Kerkadec, si ces chiens ne Pont pas emporté. Richein, jo vous féli-
cite pour votre sang froid et votre courage. Je prierai le capitaine
de vous citer & I'ordre du jour.

—II est malheureux que je n'ai pas de barbe, se disait Pincorri-
gible Richein, comme je rirais dedans!

On rapporta Kerkadee,

—Voyez, Céal, constata le bon Mos, les chiens YFont tué & boub
portant,

Les entrailles du Breton zortaient, fumantes encore,

—Chouia, fit Vofficier, il est tranquille, Il ne passera pas au con-
seil de guerre.

—Jordanet non plus, dit Strozi ; ¢a leur pendait au coun, 2 tous
deux, comme des citrouilles,

—Ah ! Laquedemn, songea encore Richein, tu I'as échappé belle et
tu as eu de la chance de tomber dans le pannean de Mylord.

Quand & Aquaviva et Kerkadee, ils farent ensevelis, cbte A cbte,
avee le bref cérémonial usité en campagne, loin du camp, au flanc
d'une colline de sable. Les chacals venaient gratter leurs tombes.
Onbly plaga un factionnnire, pendant quelques nuits, puis... on
oublia !
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A Theure o 'on ensevelissait la victime et le meurtrier, Mylord,
qui avait pris la direction de la petite troupe et portait Dumur en
croupe, commandait halte. Ils avaient couru tonts la nuis, et quelle
chevauchée ! &1'est d’nbord, puis vers Je nord. Le simonn, qui leur
soufllait dans les reins, accélérais lear fuite,

Duamur gémissait. [l avait 2 mal de mer. Mais les autres étaient
aussi frais qu'aprés ane promenade matinale et hygiénique.

—Voici, expliqua Mylord, en sautant & bas de son méhari, apres
que Salaim leut débarrassé de Dumur, nons sommes, jusqu’aux
environs de Gafsa, en Tunisie, des Arabes de 'Oued R'rir, et nous
sllons & Kdrouane, 2 la mosquée do Suli-Obka. Il s'agit de nous
costuwer, touy, en Acabes. Siimadar et Sulaiin, décharge: l'autre
méhavi, ‘

Les deux Marocainy détirent quelques paquets eb en sortirent

toute une collection dc burnous, de turbaus de toutes couleurs, de
gandouras et de chéenins,
. Jucques, aidé par Salsirg, avait bien fait ley choses. Rien ne man-
quait, ni les mouchoirs aux teintes mualticolores chers aux Arbis
du Sud, ni les gnines de cuir, ni, surtout, les chapslets & gros grains
des pelerins musulinans,

—Mauis, it Jordanet, je ne sais pas parler arabe !

—Ni moi, répondit Duawur, en &cho fidele.

—Justement, vous &tes musty, tous dsux, cest Jdans mon pro-
gramme, micts de naissance, et nous allons, homwmes de grande foi,
demander voire gadiison au snnton le plias en renom de la Tanisie,
Muets et un peu. .. mabouls; avee cos daux qualités, quelques gam-
bades au momenb voula, on peat traverser toute I’Afrique, n’est-ce
pas, Mougreb ?
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—Je te répondrai, Sidi, fit I'Arabe, quand tu pacloras en ma
langue.

Alovs, Mylord lui expliqua le réle il entendait faire jouer &
ses deux compagnons,

—C’est bien, répondit I'Arabe,

Mylord, avee une rapidité dénotant qu'il n’ent était pas & son coup
d’essai, 'était habillé; fe plus magnifigne des cheiks, da Constan-
tine & Tripoli, eQt jalousé sa prestance. Jucques était vetu & pen
prés de la méme fugon. Leshabits de Jordanet et do Dumur étatent
ceux de la classe moyenne. :

—Nous, dit Dumur, nous serons vos domestiques.

—Nog serviteurs, Damur ? nos amis, tonjours ! mais ce déguise-
ment était indispensable.

Jordanet, de haute taille, était aussi an superbs croyant, un
kabyle presque authentique ; Damur, co fut P'avis de Salaim, res-
semblait & un Arabe de la plaire.

—Cré nom ! faisait Dumur, Bosse-d-I'ceil ne me reconnaitrait
pas |

—Aquaviva est mort, annongn Mylord. .. Kerkadec aussi,

—Mort! Kerkndee! Mort Aquaviva !

Mylord raconta les événcuents de la veille.

-—Nous ne sommes pour rien, termina-t-il, en cette affaire, Ce
(qui est éerit. . ..

—Pour sfir, acheva Duwr,

D’El-Guettar & Gabos, il frub cing jours nux enravanes ordinaires;
mais nos amis comptaient gravie k coliine qui sépare la mer des
chotts, vers le soleil de la troisicie journée, Jamais ils no g'étaiont
trouvés plus henrcux. Cotte marche n'avaient été qu'une agréable
chevaughée, grice aux dispositions de Myiord ¢t da guide,

Dumur, & [idée de revoir Ja mer, un batenn, la France, rayon-
nait. Jean partagenit cette joic. Mylord et Jucques étaient plutdt
d’humeunr mélancolique, pre:zque tristoe,

Quelques heures avant la nuit, Mylord et Jean esealadaient les
pentes de Arbata. Du sommet, un paysage splendide se déroulait
sutour d'eux, terminé par la ligne fuyante des plaines.

Mylord tournait ses regards vers le nord, vers In Franee, Il dit:

~-Vous &tes heurens, Jordanet, vous allez revoir Ia patrie,

—Oh, heureux ! J'u-pere revenir en Afrique. .. par une auire
porte, celle de la légion étrangére. Jo n'ai janais failli & Thouneur;
)ai déeidé d’étre ofticier. .. Jo le serai.

—J’avais autre chose & vous proposer, minds je me tais, répondit
Mylord. Allcz et réussisses, vous cies un beave,

Le lendemain, its nrrivirent gans antre incident & Gabes,

Du sowmet de la deraicre colline, ils aper¢urent enfin la wer, la
vraie, cette fois, Ia Msditerrannés.

—La-bas, la-bas! s’éevin Jean.

Un point blane, tout netis, des uiles d'oisean dans l'immensité
bleue, par deld In forét de Gabls. ...

—Une voile, dit Mylord.

Le ceeur de Jean battait & se rompre. Co batonu était-il celui de
Florentine ?
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Le bateau, apergu di b eatline, tienib des borides dans [n syrte.
Myiord, le soir méie, vers yivdee hetieos ovdonna nu nautonier
d’'une mahonne urabe de pousier on

Le yacht, & qui cetbe wnhonne chargde d'Avnbos no disaib rien
sans doute, s'éloiganit. A Sdaim, Mylor! demandin sa ecinturo
rouge ; il y joignit b sicane, qni ctait blene, eb son haik, d'une
blancheur éclutante.

—Simaldav, dit-il, je £n1 va sonvent gripar an (b des palniers ;
monte attacher tous celn nu sounnet da wib, le pluy hant possible,
Notre pavillon n'est pas bres réglementaire, meis nous n'en avons
pas d’autre.

Quand flotterens los brois conlenrs, e yaeht vira de bord et se
rapprocha leutement,

—Jordunet, reprit Myiord, nons alloas nous séparer, Votre
main, ainsi que la tienne, on bon Dumar. Vous pour rentrer en
France ; nous. pour retourncr an Jdiésart. Hier encore, nous n'étions
rien ; dewmain, soyons des howmes, Je vous souhaite, Jordunet, do
réussir seloa vos veeux ; et & Loi, Dumur, (it'on oubiie ton surnom
de Pannrcho, Maintenant, si j¢ vous sl cendu guelque service, je

vous demande en échange, de ne jumsis parler de wmoi. Jo n'ose
rien vous offrir, Jordanct, on vous nttend ; mmis toi, Dinnur, necepte
cette bourse.

—Jamais de la vie! répondit Dumur,

Mylord sourit. On eltt dit qu'il avait pressenti ce refus.



